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ﬁ .fﬁ?ifj*” Ihre Antwort vom. 23.YI auf m91nen Brlef vom 29 55d.J+ hat es, mlrlf
-:5uijﬁﬁwelnlgermassen begrqifllch gemaCht, warum - dle zwelsprachlge Ausgabe der .

« T L

-
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-Chronik Héinrichs: von Lettland bei Holzneér. statt bei” Ritten & Loning. er-

-4 1

3}‘}%?_ schien” ung: ohne Hlnwels auf . das. glelchzeltlge,ErSChelnen als 24 .Band, de

I-'l'. *-""1" ] ..F

e "Ausgewahlten Quellen"“ ‘Wie' man. frelllch Ihrel“streng vertraullchenWMlt
ff:ff_ - teilungen- bei einer: Anzelge des Buches. beruck51chtlgen-soll, ‘ohne: den - .
f -3i;_se1tsamen Tatbestand Zu; ignorleren oder zZu ; verschlelern,vuber den. sich -
a ‘- Jjeder. wundern muSS.,y | ist mir noch" ‘hicht’ gaﬂz klar, aber- ich-werde 'es ver-
‘suchen, damit andere Bidnde Ihrer Relhe welterhln auch ostllch der lee
gekauft werden konnen.quk‘: — - ﬂ Lq
:ﬁp Dass Sle meine’. "Unterstellung"(es war nur eine besorgte Frage) be—~
| fremdet "Sie konnten fiir die Fragen meines Briefes. kein Verstidndnis, ha--
‘ben, wundert mich; . denn Ihre Antwort zelgt in der Tat sehr wenlg Ver— o
- stdndnis dafilir.'” e C o
?*”mﬂ -Selbst wenn Herr'Baethgen s1ch generell damlt elnverstanden erklart
hat ‘dass ‘der Text von.MOnumenta—Edltlonen ohne weiteres. nachgedruckt 1
R werden darf, "bleidbt es fir.mich ein: befremdllches, in der wissenschaftli
33“;1' ‘chen.Welt® blsher ‘m.W. ungewohntes Verfahren, dass ein Herausgeber selnen
e " Text' alsbald ohne Ruckfrage pebdmals-an anderer Stelle veroffentlicht.'
Winschen-Sie eine 6ffentliche. Dlsku881on dariber? lch scheue s1e nicht
(oder nur, weil ich glaube, 'Besseres zu tun.zu- haben). .
- Dass' Sie bei .dem.Nachdruck- der(keineswegs "stark'uberarbelteten" .
T sondern nur:wenig gekiirzten, .sonst kaum veranderten)Elnleltung'von A, Bau
v i er selbst Bedenken und kein:gutes Gewissen hatten, geben: Sie. zu, und das
- . zeigt’ auch ‘der :Brief, den Herr Prof.Anrich am 5.VI. an. Herrn Direktor
. “Rusack(Verlag. Hahn)- sxhrleb der ihn mir inzwischen zur Kenntnis gab.’
.Der "fachkundige. Gutachter der ‘Buchgesellschafi", der. Ihre' Bedenken be-1-
schwichtigt hat, muss“in dieser Beziehung weltherziger Sein als“alle von
.mir 8eshalb Befragten.kDa der Verlag Hahn aber so grosszligig war, 'auf.
o ‘die von -Herrn Prof.Anrich ihm angebotene Entschddigung zu ver21chten,q¢
_jy- - kann“ich- diese Frage auf sich. beruhen:lassen. ‘Von Ihnen glaubte ich al<"
B .lerdings ‘erwarten zu diirfen, dass auch Sie das nicht nur. fiir: eine jur1_~,
'stische und geschaftllche Frage halten wurden, ‘aber dass man - und- ganz
‘gewiss nicht nur'ich! - ‘auch aus ‘anderen ‘Griinden davon chokiert sein y
D kann, scheint Ihnen so .fremd zu.sein, dass ‘Sie nicht ein Wort des. Bedau_
fo' _erns- oder ‘gar. der- Entschuldlgung fanden, um'v1e11elcht eine Verstandl-
R gung {iber andere Fragen zu .erleichtern.. : . - KON
Ich' gebe Ihnen: daherauch gern die gewunschte Erklarung, dass m91ne
Bemerkungen uber Ihre "Elgenmachtlgkeit" nicht in dem Sinn- gemeint 81nd
‘als hidtten. Sie- in der von Ihnen'herausgegebenen_Relhe, auchbei Ihrer-
Gregor—Ausgabe, fruhere ‘Editions-und Ubersetzungsarbelten "in. unzulassl_
.ger Weise™ verwertet,.— sofern Sie darunter “Jurlstisch unzu1a531g" verJ
.steheh.Denn darauf.verstehe 1ch.mich wenig; mag sein, dass Ihnen ein Ju-
krlst ein "Fachkundiges Gutachten" gibt, das sei alles. zu1a381g.‘Feh1t
- Thnen aber - wirklich Jedes Empfmnden dafur, was ich meine? Bisher. hatte
ich(und viele Kollegen!. mit mir) gedacht,"man tut das nlcht";‘auch wenn: {
-les"zulasslg"‘ware. Um der guten Sache w1llen = und 1ch habe daraus keiq
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